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NARIZENI RADY (ES) & 2133/2004

ze dne 13. prosince 2004,

kterym se pfislusnym orgdnium ¢lenskych stiti uklidd povinnost systematicky opatfovat otiskem
razitka cestovni doklady stitnich p¥islusnikdl tfetich zemi pii pfekroceni vnéjsich hranic ¢lenskych
sttt a kterym se k tomuto ticelu méni providéci dmluva k Schengenské dohodé a Spoletnd

pfirucka

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 62 odst. 2 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (%),

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Evropskd rada na zaseddni v Seville ve dnech 21. a 22.
Cervna 2002 vyzvala k uzsi spoluprici v boji proti nedo-
volenému pfistéhovalectvi a vyzvala Komisi a ¢lenské
staty, aby ucinily operativni kroky k zaji$téni rovnocenné
trovné kontroly a ostrahy vnéjsich hranic.

(2)  Ustanoveni umluvy, kterou se provadi Schengenskd
dohoda ze dne 14. cervna 1985(3), a Spoletné
piirucky ?) o prekracovani vngjsich hranic postradaji
jasnost a presnost, pokud jde o povinnost opatfovat
otiskem razitka cestovni doklady stdtnich piislusnikt
tfetich zemi pfi prekroCeni vngjsich hranic. V dasledku
toho vedou tato ustanoveni k rozdilné praxi ¢lenskych
statt a ztéZuji kontrolu dodrzovani podminek tykajicich
se délky kratkodobych pobytti statnich piislusnika tretich
zemi{ na Gzemi Clenskych stdtd, totiz nejdéle ti mésice
v jakémkoli obdobi Sesti mésicil.

(3)  Rada na zasedani ve dnech 27. a 28. tnora 2003 podpo-
fila zdmér Komise vyjasnit v této oblasti dosavadni
pravidla, a to zejména prostiednictvim ptedloZeni Radé
névrhu nafizeni, které stanovi clenskym stitim povin-
nost systematicky opatfovat otiskem razitka cestovni
doklady statnich pfislusnika tfetich zemi pfi vstupu
a vystupu na vnéjsich hrani¢nich pfechodech.

() Stanovisko ze dne 21. dubna 2004 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku). ,

(3 Ui vést. L 239, 22.9.2000, s. 19. Umluva naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 871/2004 (Uf. vést. L 162, 30.4.2004, s. 29).

() Uf. vést. C 313, 16.12.2002, s. 97. Pifrucka naposledy pozménénd
rozhodnutim 2004/574[ES (Uf. vést. L 261, 6.8.2004, s. 36).

4

(8)

Rada v zdvérech ze dne 8. kvétna 2003 vyzvala ke
ziizeni oddé€lenych, odlisné oznacenych kontrolnich
pruht pro stitni piislusniky réiznych zemi. Konkrétni
pravidla Spolecenstvi o malém pohraniénim styku by
méla zlepsit spravu vnéjsich hranic vykondvanou pfislus-
nymi orgdny a usnadni pfekondni pfipadnych praktic-
kych obtizi vyplyvajicich z pozadavku systematicky
opatfovat otiskem razitka cestovni doklady stitnich
piislusnikd tretich zemi. Tato opatfeni rovnéz pomohou
zajistit, aby piipadnd opatfeni zmirnujici kontroly osob
na vngjsich hranicich byla vyjimecna.

Povinnost ¢lenskych statd  systematicky opatfovat
otiskem razitka cestovni doklady stitnich pfislusnika
tietich zemi pii vstupu na tzemi ¢lenskych statt déva
ve spojeni s omezenim moznost{ pfijimat opatieni zmir-
fiujici kontroly osob na vngjsich hranicich moznost pted-
pokladat, ze chybi-li v cestovnich dokladech otisk razitka,
jejich drzitel nedodrzuje nebo ptestal dodrzovat
podminky tykajici se délky kratkodobého pobytu.

Doty¢ny statni piislusnik tieti zemé by vSak mél mit
moznost tuto domnénku vyvratit jakoukoli formou nale-
zitého a vérohodného dikazu. V téchto piipadech by
mély pfislusné vnitrostdtni orgdny potvrdit datum
a misto prekroceni piislusné hranice, aby stitnimu
piisludniku tieti zemé poskytly dikaz o tom, Ze dodrzuje
podminky tykajici se délky pobytu.

Opatieni cestovniho dokladu otiskem razitka umoziiuje
s jistotou urcit datum a misto pfekroCeni hranice, avak
nepotvrzuje vzdy, Ze byla provedena vsechna pozado-
vand opatfeni pro kontrolu cestovniho dokladu.

Toto nafizeni by mélo rovnéz vymezit kategorie osob,
jejichz doklady nemusi byt pii pfekroceni vnégjsich hranic
¢lenskych stath systematicky opatfovéany otiskem razitka.
V této souvislosti je tieba zdlraznit, Ze se pipravuji
piedpisy SpoleCenstvi o malém pohrani¢nim styku,
véetné predpisit o opatfovani cestovnich dokladii osob
zijicich v pohrani¢i otiskem razitka. V souladu se stdva-
jicimi dvoustrannymi dohodami o malém pohrani¢nim
styku by méla byt az do pfijeti pfedpist SpoleCenstvi
o mistnim pohrani¢nim styku zachovdna moznost vynéti
cestovnich dokladii osob Zijicich v pohrani¢i z povinnosti
opatfovat je otiskem razitka.
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(9)  Ustanoveni umluvy, kterou se provadi Schengenskd
dohoda, a Spolecné piirucky by méla byt zménéna.

genského acquis (°). Irsko se tudiz nepodili na pfijimani
tohoto rozhodnuti, a proto pro né neni zdvazné ani
pouZitelné,

(10)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, PRJALA TOTO NARIZENI:
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé

o zaloZeni Evropského spolecenstvi, se Dansko nepodili

na pfijimdni tohoto nafizeni, a proto pro né neni Clinek 1
zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafi-
zeni navazuje na schengenské acquis podle hlavy IV ésti
tieti Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
rozhodne se Ddnsko v souladu s ¢ldnkem 5 uvedeného
protokolu do Sesti mésicti poté, co Rada pfijala toto
nafizeni, zda je provede ve svém vnitrostitnim pravu.

Utelem tohoto nafizent je:

— potvrdit povinnost pfislusnych organti ¢lenskych stitd
opatfovat systematicky otiskem razitka cestovni doklady
statnich piislusnika tietich zemi pii piekroceni vnéjsich
hranic ¢lenskych statd,

(11)  Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta
ustanoven{ schengenského acquis ve smyslu dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto statd
k providéni, uplatiovini a rozvoji schengenského
acquis ('), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu
A rozhodnuti 1999/437/ES (?) o nékterych opatfenich
pro uplatiiovani uvedené dohody.

— vymezit podminky, za kteryjch muze chybéjici vstupni
razitko v cestovnich dokladech stitnich pfislusnikii tetich
zemi vést k domnénce, Ze doslo k piekroceni povolené
délky kratkodobého pobytu téchto stitnich pfislusnik na
tzemi ¢lenskych statd.

Clinek 2

. Provddéci timluva k Schengenské dohodé se méni takto:

(12)  Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni
schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou

unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci

o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiio-

vani a rozvoji schengenského acquis (%), kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu A rozhodnuti 1999/437/ES

1. V&l 6 odst. 2 se pismeno e) nahrazuje timto:

ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1 rozhodnuti Rady ze dne 25.
fjna 2004 o podpisu uvedené dohody jménem Evropské
unie a podpisu jménem Evropského spolecenstvi a o
prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanoveni (*).

Toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis,
kterych se netcastni Spojené krilovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna
2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severntho Irska, aby se na né vztahovala nékterd usta-
noven{ schengenského acquis (°). Spojené kralovstvi se
tudiZ nepodili na pfijimdni tohoto rozhodnuti, a proto
pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis,
kterych se nedcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES ze dne 28. tinora 2002 o Zidosti
Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schen-

,e) Pokud z divodu vyjime¢nych a nepifedvidanych okol-
nosti vyZadujicich pfijeti okamzitych opatfeni nelze
tyto kontroly provddét, musi byt stanoveny priority.
V tomto piipadé maji kontroly na vstupu obecné pred-
nost pfed kontrolami na vystupu.”

. Vkladd se novy ¢lanek, ktery znf:

,Cldnek 6a

Cestovni doklady stitnich pfislusnikii tfetich zem{ uvedené
v ¢l 5 odst. 1 pism. a) jsou pii vstupu a vystupu systema-
ticky opatfovany otiskem razitka.”

. Vkladd se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 6b

1. Neni-li cestovni doklad statniho piislusnika tfeti zemé

opatfen otiskem vstupniho razitka, mohou pfislusné vnitro-
stdtni orgdny pfedpoklddat, Ze drzitel nespliiuje nebo prestal
spliiovat podminky délky pobytu platné v doty¢ném c¢len-
ském staté.

() Uk vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

(3) UFR. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.

(®) Dokument Rady 13054/04 dostupny na
http:/[register.consilium.eu.int

(%) Dokumenty Rady 13464/04 a 13466/04 dostupné na
http:/[register.consilium.eu.int

() UL vést. L 131, 1.6.2000, s. 43. () UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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2. Tuto domnénku je mozné vyvrdtit, pokud stitni a) v prvnim pododstavci se navét! nahrazuje timto:
piislusnik tfeti zemé jakymkoli zptisobem vérohodné
prokaze, napiiklad jizdenkou ¢&i letenkou nebo dikazem

o své piftomnosti mimo tzemi clenskych stitd, Ze dodrzel ,2.1.1. Pfi vstupu na tzemi clenského stdtu nebo pfi
podminky tykajici se délky kritkodobého pobytu. vystupu z tohoto Gzemi se opatii otiskem
razitka:;

V téchto piipadech,
b) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

a) pokud se sttni pfislusnik tfeti zemé nachdzi na tzemi

nékt.erého z élfensk}’lch statti, které %Platf}}ljf §cl‘,1engen’ské ,Doklady obcanti Evropské unie, stitnich p¥islusnikii zem{
acquis v plném rozsahu, vyznaci pfislusné orginy Evropského hospodaiského prostoru a stitnich prislus-

Vv cestovnim do@adu ,sta,tm’ho Prlslusm’ka tretl zemec, nikéi Svycarské konfederace se otiskem vstupniho razitka
v souladu s vnitrostitnim pravem a praxi, datum neopatfuji.

a misto prekroceni vnéjsi hranice nékterého z téchto ¢len-
skych stat touto osobou;

Déle se otiskem vstupniho razitka neopatfuji doklady
statnich piislusnika tretich zemi, ktefi jsou rodinnymi
piislusniky obcandi Evropské unie, stitnich prislusnika
zemi Evropského hospodéiského prostoru nebo stitnich
piislusnikii Svycarské konfederace, za podminky, Ze pied-
lozi doklad o pobytu vydany clenskym stitem nebo
nékterym z téchto tietich stitd v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29.
dubna 2004 o privu obcanti Unie a jejich rodinnych
piislusnikd se volné pohybovat a pobyvat na dzemi clen-
¢) kromé vyznaleni tdaji podle pismen a) a b) mize byt skych statéi (7).

doty¢nému  stitnimu piislusnikovi teti zemé vydin

tiskopis uvedeny v piiloze;

b) pokud se stitni pfislusnik tfeti zemé nachdzi na tzemi
nékterého z clenskych stdtd, v jehoZ pipadé nebylo
uéinéno rozhodnuti uvedené v ¢l. 3 odst. 2 aktu
o pristoupeni z roku 2003, vyznali piislusné orginy
v cestovnim dokladu stdtnitho pfislusnika téeti zemé,
v souladu s vnitrostitnim pravem a praxi, datum
a misto prekroceni vngjsi hranice tohoto ¢lenského stétu;

(1) Uf. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77
d) clenské staty se navzdjem informuji o svych vnitrostat-
nich postupech vyznacovani daji podle tohoto ¢lanku

a rovnéz o nich uvédomi Komisi a sekretaridt Rady. 4. V bodé 2.1.5 se dopliuje novd odrdzka, kterd zni:
3. Neni-li domnénka podle odstavce 1 vyvricena, mohou ,— cestovni  doklady  osob  pozivajicich  vyhod
pfislusné organy stitniho pfislusnika treti zemé z tzemi z dvoustrannych dohod o malém pohraniénim styku,
doty¢nych clenskych stitd vyhostit.” které nestanovi povinnost opatfovat tyto doklady

otiskem razitka, jsou-li tyto dvoustranné dohody
Clének 3 v souladu s pravem Spolecenstvi.

Cést 11 Spolecné pfirucky se ménf takro: 5. V bodé 3.4.2.3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

1. Bod 1.3.5 se nahrazuje timto:
,1 v pfipadé uvolnéni kontrol musi p¥islusni dfednici postu-
povat v souladu s bodem 1.3.5.4.
,1.3.5. Kontroly na pozemnich hranicich mohou byt
v disledku vyjime¢nych nebo nepfedvidanych okol-

nosti uvolnény. Tento piipad nastane, pokud nepfed- Cldnek 4
vidané udélosti vedou k takové intenzité dopravy, Ze o - ’
i pies vycerpani veskerych zdroji, pokud  jde Ke Spolecné piirucce se piiklddd text obsazeny v piiloze.

o persondl, vybaveni a organizaci, dochdzi
k nepfiméfenému prodleni pii Cekdni na zahdjeni

kOl’ltI‘Oly.“ Cldnek 5
Nejpozdéji do tii let po vstupu tohoto nafizeni v platnost pfed-
2. Vkladd se novy bod, ktery zni: lozi Komise Radé zprdvu o jeho uplatiovani.
,1.3.5.4. 1 v piipadé zmirnéni kontrol musi mistni dfednici Cldnek 6
odpovédni za hrani¢ni kontroly opatfovat cestovni o ) o
doklady stdtnich piislusnikil tfetich zemi otiskem Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldSeni v Ufednim
razitka pfi vstupu i pii vystupu.” véstniku Evropské unie.

3. Bod 2.1.1 se méni takto: Pouzije se ode dne 1. ledna 2005.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech
v souladu se Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne 13. prosince 2004.

Za Radu
B. R. BOT
predseda
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PRILOHA

LPRILOHA 16

Nazev stitu
SYMBOL STATU (Nézev Gfadu)

U Islandu a Norska se symbol nevyZaduje

SCHVALENI DOKLADU TYKAJICICH SE DODRZENI PODMINKY PRO DELKU
KRATKODOBEHO POBYTU V PRIPADECH, KDY CESTOVNI DOKLAD NENI
OPATREN OTISKEM VSTUPNIHO RAZITKA

Dne v (Cas) v (misto)

se na nize podepsany orgin obritil(a):

Piijmeni Jméno

Datum narozeni Misto narozeni Pohlavi:
Statni pfislusnost Bydlistém v

Cestovni doklad ¢islo

Vydén v dne

Cislo viza (pfichdzi-li v Gvahu), které vydal

na dobu dni z t&chto divodi:
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Vzhledem k pfedloZzenym dikaziim o délce pobytu této osoby na tizemi ¢lenskych stitii se md za to, Ze tato osoba na
tzemi clenského stitu vstoupila dne v na hrani¢nim pfechodu

Udaje o kontaktu na niZe podepsany orgin:

Tel.:

Fax:

e-mail:

Doty¢na osoba obdrzi kopii tohoto dokladu.

Pislusny
Doty¢néd osoba arednik
+ razitko“




